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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTÓNOMA DE MÉXICO 
 POSGRADO EN LINGÚÍSTICA  

Propuesta de programa para impartir asignaturas en  
 

MAESTRÍA EN LINGÜÍSTICA HISPÁNICA 
 
 

 
 

TÍTULO DE LA ASIGNATURA: Variación sincrónica (sociolingüística variacionista).  
 
PROFESORA        María Leonor Orozco Vaca                                                                                                     
 

CLAVE SEMESTRE 
1º.  CAMPO DE CONOCIMIENTO 

NÚMERO DE 
CRÉDITOS 

 

Optativa HORAS HORAS POR SEMANA: 
4 

HORAS AL 
SEMESTRE  

64 
 

MODALIDAD 
Curso 

 

TEORÍA PRÁCTICA 

  64  
DURACIÓN DEL CURSO              semestral 

ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN SUBSECUENTE: Ninguna  
 
ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN ANTECEDENTE: Ninguna 
 
OBJETIVO(S) DEL CURSO O SEMINARIO 
 
Objetivo general 
 
El objetivo general del curso es que el alumno conozca y aplique la metodología 
sociolingüística en el diseño de una investigación lingüística poniendo el énfasis en el 
uso de técnicas adecuadas de recolección y manejo de datos, así como en la 
incorporación de variables sociales al análisis lingüístico de la variación. 
 
Objetivos específicos 
 
El alumno:  

• Será capaz de definir variables lingüísticas y extralingüísticas para el análisis de 
procesos variables.  

• Conocerá las particularidades del estudio de la variación en función de los 
niveles de análisis lingüístico.  

• Reconocerá la metodología de tiempo aparente y la metodología de tiempo real 
como dos opciones para estudiar los procesos variables.   

• Será capaz de interpretar los diferentes patrones de estratificación 
sociolingüística para interpretar los procesos de variación y cambio lingüístico. 

• Conocerá diferentes tipos de comunidades para el estudio de la variación 
lingüística: comunidad de habla, red social, comunidad de práctica, entre otras.  

Realizará una pequeña investigación, mediante el análisis de datos de un corpus, en la 
que aplique los conocimientos adquiridos durante el semestre. 
ÍNDICE TEMÁTICO 
                                                                                                                                Horas 
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UNIDAD                                                                  TEMA Teóricas Prácticas 
1 Introducción 4  
2 La sociolingüística de la primera ola 12  
3 Variación fónica: panorama en el mundo hispánico 8  

4 Variación gramatical, pragmática y discursiva en 
español 16  

5 De los factores macrosociales a los microsociales: la 
segunda ola en sociolingüística 8  

6 El estudio del significado social: la tercera ola en 
sociolingüística 16  

TOTAL DE HORAS  64  
SUMA TOTAL DE HORAS: 64 

 
CONTENIDO TEMÁTICO DESGLOSADO 

UNIDAD  
TEMA/SUBTEMAS 

1.  Introducción 
1.1. ¿Qué es la sociolingüística variacionista?  
1.2. Variación en las lenguas. Niveles de análisis lingüístico y variación. Ejes 
de la variación. 

2.  La sociolingüística de la primera ola  
2.1. Definición de variable lingüística y variable sociolingüística; delimitación del 
contexto variable; cuantificación de los datos. 
2.2. La obtención de datos en sociolingüística. La entrevista sociolingüística; 
las pruebas de actitudes y creencias; la encuesta breve y anónima. 
2.3. Las variables sociales: edad, género, clase social, nivel socioeconómico o 
sociocultural. Patrones de estratificación sociolingüística. 
2.4. Tiempo real y tiempo aparente. 

3.  Variación fónica: panorama en el mundo hispánico  
3.1. La variable fónica; principales características.  
3.2. Factores que inciden en la variación: lingüísticos, estilísticos y sociales. 
3.3. Variación fónica en el mundo hispánico. Estudio de caso: la variación de (-
s) implosiva en español. 

4.  Variación gramatical, pragmática y discursiva en español 
4.1. Posibilidad de extender el estudio de la variación fónica a otros niveles. 
4.2. Variación gramatical en español. Estudio de caso: la expresión de sujetos 
pronominales. 
4.3. Variación pragmática y discursiva. Estudio de caso: las formas de 
tratamiento. 

5.  De los factores macrosociales a los microsociales: la segunda ola en 
sociolingüística 
5.1. Redes sociales. 
5.2. Comunidad de práctica. 

6.  El estudio del significado social: la tercera ola en sociolingüística  
6.1. Variación y significado social.  
6.2. Indexicalidad e identidad.  
6.3. Estilo y estilización.  
6.4. Enregisterment 
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ESTRATEGIAS DIDÁCTICAS 
 
Exposición oral por parte del profesor          
(X) 
Exposición audiovisual a cargo del 
profesor       (X)  Exposición oral por 
parte de los alumnos     (X)  
Ejercicios dentro de clase  
 (   ) 
Ejercicios fuera del aula  
 (   ) 
Lecturas obligatorias   (X) 
Trabajo de Investigación  
 (X) 
Otro 
 
NB: No se recomienda que los cursos 
que son un primer acercamiento a la 
materia descansen mayoritariamente 
en la exposición de temas por parte 
de los estudiantes. 
 

MECANISMOS DE EVALUACIÓN DEL  
APRENDIZAJE DE LOS ALUMNOS 
 
Exámenes Parciales   (X) 
Examen final escrito   (   ) 
Trabajos y tareas fuera del aula 
 (X) 
Exposición en seminarios por los alumnos
 (X) 
Participación en clase  
 (X) 
Asistencia    (   ) 
Seminario    (   ) 
Trabajo de investigación                               
(X) 
Otro 
 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN (NO PODRÁN TOMARSE EN CUENTA LAS PROPUESTAS QUE NO 
ESPECIFIQUEN LA INFORMACIÓN PARA ESTE RUBRO) 
 
Para cada mecanismo de evaluación, especificar claramente los criterios que se usarán 
para evaluar; por ejemplo, número de aciertos para exámenes de opción múltiple;  
capacidad de síntesis, capacidad de análisis, claridad argumentativa, organización 
discursiva, etc. para un ensayo; aplicación de pruebas adecuadas para el análisis 
lingüístico; metodología, para un trabajo de investigación etc., indicando también cómo 
se ponderará cada uno de ellos) 
 
 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN 
 

Ø Lecturas y participación en clase: 10% 
Ø Exposición de los alumnos: 20% 

Los alumnos seleccionarán una lectura suplementaria para exponer, las 
lecturas centrales para el curso estarán a cargo de la profesora.  

Ø Examen parcial: 30%. 
Se trata de un examen de preguntas abiertas en el que se evalúan los 
conocimientos adquiridos.  

Ø Trabajo de investigación: 40%. 
Se trata de un trabajo de investigación en el que los alumnos ponen en práctica 
la metodología variacionista para estudiar un fenómeno variable del español en 
un corpus lingüístico. De manera ideal este trabajo estará ligado a los temas de 
tesis de cada uno de los alumnos  

 
PERFIL PROFESIOGRÁFICO 
 
El profesor deberá poseer amplios conocimientos y experiencia en los temas específicos y afines a esta 
actividad académica, así como en la investigación. Tener grado de maestro o doctor en lingüística. 
 

 
FECHA: 16 DE MAYO DE 2020  


